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(Articles)
Article 1 (Région de Bruxelles-Capitale)

Peuvent seuls étre commissionnés par le procureur général prés la cour d'appel pour I'application de la procédure faisant I'objet du
présent arrété, les agents de contrble chargés d'un mandat de police judiciaire et appartenant au Service public fédéral Mobilité et
Transports, les membres du personnel du cadre opérationnel de la police fédérale et locale, ainsi que les agents de I'Administration
des Douanes et Accises du Service public fédéral Finances dans I'exercice de leurs fonctions.

Les controleurs routiers visés a l'article 2 de l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 18" février 2023 relatif au
contrble routier peuvent également étre commissionnés par le procureur général prés la Cour d’appel pour I'application de la
procédure faisant I'objet du présent arrété, et ce dans les limites de leurs compétences.

Article 1 (Région flamande)

Peuvent seuls étre commissionnés par le procureur général prés la cour d'appel pour I'application de la procédure faisant I'objet du
présent arrété, les agents de contrble chargés d'un mandat de police judiciaire et appartenant au Service public fédéral Mobilité et
Transports, les membres du personnel du cadre opérationnel de la police fédérale et locale, ainsi que les agents de I'Administration
des Douanes et Accises du Service public fédéral Finances dans I'exercice de leurs fonctions.

Pour I'application de la procédure visée au présent arrété, les inspecteurs des routes, visés a l'article 16 du décret du 3 mai 2013
relatif a la protection de I'infrastructure routiére dans le cas du transport routier exceptionnel, sont également autorises.

Article 1 (Région wallonne)

Peuvent seuls étre commissionnés par le procureur général prés la cour d'appel pour I'application de la procédure faisant I'objet du
présent arrété, les agents de contréle chargés d'un mandat de police judiciaire et appartenant au Service public fédéral Mobilité et
Transports, les membres du personnel du cadre opérationnel de la police fédérale et locale, ainsi que les agents de I'Administration
des Douanes et Accises du Service public fédéral Finances dans I'exercice de leurs fonctions.

Article 2

Dans les conditions fixées aux articles 38 a 40 de la loi du 15 juillet 2013 relative au transport de marchandises par route et portant
exécution du réglement (CE) n°® 1071/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles
communes sur les conditions a respecter pour exercer la profession de transporteur par route, et abrogeant la directive 96/26/CE du
Conseil, et portant exécution du reglement (CE) n® 1072/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant
des regles communes pour I'accés au marché du transport international de marchandises par route, par les articles 27 a 29 de la loi
du 15 juillet 2013 relative au transport de voyageurs par route et portant exécution du Réglement (CE) n® 1071/2009 du Parlement
européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles communes sur les conditions a respecter pour exercer la profession
de transporteur par route, et abrogeant la Directive 96/26/CE du Conseil, et portant exécution du Réglement (CE) n® 1073/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles communes pour I'accés au marché international des
services de transport par autocars et autobus, et modifiant le Réglement (CE) n® 561/2006, par l'article 65 de la loi relative a la police
de la circulation routiere, coordonnée le 16 mars 1968 et par l'article 2bis de la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d'exécution
des traités et actes internationaux en matiere de transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, les infractions
reprises a l'annexe 1'® du présent arrété et constatées dans un lieu public au sens de l'article 28 de la loi relative a la police de la
circulation routiére, coordonnée le 16 mars 1968, peuvent donner lieu a la perception par infraction des sommes mentionnées dans la
méme annexe.

Article 3
(Abrogé)
Article 4

Le total des sommes a percevoir prévues a l'article 2 ne peut dépasser 2.750 EUR a charge d'un méme auteur d'infraction. Ce total
s'éleve a 5.500 EUR pour les infractions mentionnées dans les points all, al2, al4, al5, al6, al7, d4, d20, d21, el1, el4, f10, f11,
g6, g7, h7, h8, i4 en i5 de I'annexe 1'€.

Article 5

818", En cas de perception, il est fait usage de formulaires numérotés réunis en carnets numérotés et conformes au modele repris en
annexe 2 au présent arrété. Lorsque plusieurs infractions sont constatées en méme temps a charge d'un méme contrevenant, celles-
ci doivent étre mentionnées sur le méme formulaire.

Pour I'application de la procédure de perception, ce formulaire peut étre remplacé par un proces-verbal lorsque la somme n'est pas
percue au moment de la constatation de l'infraction.



§2. Le paiement peut s'effectuer de la maniére suivante:
1. Paiement en espéces.

1.1. Le paiement en espéeces concerne les personnes n'ayant pas de domicile ou de résidence fixe en Belgique. A cette fin,
I'agent qualifié complete les volets A, B et C du formulaire, dont:

¢ |le volet A est envoyé le jour méme au ministere public pres le tribunal de police compétent;
e |e volet B reste attaché au carnet;
¢ |e volet C est remis & l'auteur de l'infraction.

1.2. La somme est acquittée en euros au moyen de billets de banque et, le cas échéant, en piéces de 1 ou 2 euros.
2. Paiement par carte bancaire ou de crédit.

2.1. Le paiement par carte bancaire ou de crédit concerne les personnes ayant ou non un domicile ou une résidence fixe
en Belgique.

A cette fin, I'agent qualifié compléte les volets A, B et C du formulaire, dont:

¢ |e volet A est envoyé le jour méme au ministere public pres le tribunal de police compétent;
¢ |le volet B reste attaché au carnet;
¢ |le volet C est remis & l'auteur de l'infraction.

2.2. La somme a percevoir est toujours mentionnée en euros.

3. Paiement par virement
3.1. Le paiement par virement ne concerne que les personnes ayant un domicile ou une résidence fixe en Belgique.
A cette fin, I'agent qualifié compléte les volets A, B et C du formulaire dont :

¢ |le volet A est envoyé le jour méme au ministere public pres le tribunal de police compétent;
¢ |e volet B reste attaché au carnet;
e |e volet C est remis a l'auteur de l'infraction.

3.2. Un document reprenant les modalités de paiement est remis ou envoyé a l'auteur de l'infraction.
Dans le cas prévu au 3.1, la communication structurée figurant sur le bulletin de virement est reprise sur le formulaire.

3.3. Le paiement par virement est effectué dans un délai de dix jours a compter de la remise ou de I'envoi du document
visé au 3.2.

3.4. La communication structurée est mentionnée en communication du virement.
La date du paiement par I'organisme bancaire fait foi de la date de paiement.
3.5. (Abrogé)
3.6. La somme a percevoir est toujours mentionnée en euros.
83. Le contrevenant ne peut avoir recours qu'a un seul mode de paiement.

Article 6

81°". Lorsque l'auteur de l'infraction n'a pas de domicile ou de résidence fixe en Belgique et ne paie pas immédiatement la somme
proposée, la somme a consigner par infraction est égale a la somme a percevoir.

Le total des sommes a consigner sur place ne peut dépasser 2.750 EUR a charge d'un méme auteur d'infraction. Ce total s'éleve a
5.500 EUR pour les infractions mentionnées dans les points all, al2, al4, al5, al6, al7, d4, d20, d21, el1, el4, 10, f11, g6, g7, h7,
h8, i4 en i5 de annexe 1€,

§2. En cas de consignation d'une somme, il est fait usage de formulaires numérotés réunis en carnets numérotés et conformes au
modéle de I'annexe 2 du présent arrété. Lorsque plusieurs contraventions sont constatées en méme temps a charge d'un méme
contrevenant, celles-ci doivent étre mentionnées sur le méme formulaire.

8§3. La procédure prévue a l'article 5, § 2, 1 et 2, est applicable en cas de consignation d'une somme.



Article 7

Lorsqu'un formulaire de perception ou de consignation d'une somme doit étre annulé, I'agent qui le détient constate cette annulation
par une mention, datée et signée, sur tous les volets du formulaire.

Article 8

Les sommes pergues en espéces ou consignées conformément aux articles 2, 3 et 6 sont versées au moins une fois toutes les deux
semaines, au compte de cheques postaux d'un comptable de I'administration qui a la taxe sur la valeur ajoutée dans ses attributions.

Article 9

Tous les documents relatifs a la perception ou a la consignation d'une somme sont conservés pendant cing ans dans les bureaux dont
dépendent les agents visés a l'article 1©'.

Article 10

Dans l'arrété royal du 10 juin 1985 relatif a la perception et a la consignation d'une somme lors de la constatation des infractions
relatives a la loi sur la police de la circulation routiere et ses arrétés d'exécution, modifié par I'arrété royal du 24 octobre 1997, sont
apportées les modifications suivantes :

1° un article 2bis, rédigé comme suit, est inséré :

" Art. 2bis. Pour la perception et la consignation d'une somme, il est fait usage de formulaires numérotés réunis en
carnets numérotés et conformes au modele de I'annexe 2 a l'arrété royal du 19 juillet 2000 relatif a la perception et a
la consignation d'une somme lors de la constatation de certaines infractions en matiére de transport par route.
Lorsque plusieurs infractions ont été constatées a charge d'un usager en méme temps, I'agent qualifié note toutes les
infractions sur le méme formulaire. ";

2° a l'article 5 sont apportées les modifications suivantes :
a) le § 18" est remplacé par la disposition suivante :

" § 1®7, Pour le paiement par timbres, le montant qui est indiqué sur le volet C1 du formulaire, est acquitté par
I'apposition sur le volet C2/C3 du formulaire de timbres émis a cet effet par le Ministére des Finances, plus
particulierement par I'administration qui a la taxe sur la valeur ajoutée dans ses attributions. Ces timbres sont
vendus dans les bureaux de recettes de ladite administration et dans les bureaux de poste. Le Ministre des
Finances ou son délégué peut également autoriser d'autres organismes publics ou privés a vendre ces timbres,
aux conditions qu'il détermine. ";

b) au § 2, dans l'alinéa 1", les mots " les volets A et B de l'avis de constatation " sont remplacés par les mots " les
volets C1 et C2/C3 du formulaire " et, dans l'alinéa 2, les mots " volet A de l'avis de constatation " sont remplacés par
les mots " volet C2 du formulaire ";

c) au § 3, dans l'alinéa 1" et 2, les mots " les volets A et B de l'avis de constatation " sont remplacés par les mots "
les volets C1 et C2/C3 du formulaire " et, dans l'alinéa 3, les mots " volet A de l'avis de constatation " sont remplacés
par les mots " volet C2 du formulaire ";

d) au § 4, les mots " l'avis de constatation " sont remplacés par les mots " les volets C1 et C2/C3 du formulaire ";

e) au § 5, dans l'alinéa 1°", les mots " le volet B de la souche ainsi que le volet A de l'avis de constatation " sont
remplaceés par les mots " le volet A et le volet C2 du formulaire " et, dans l'alinéa 2, les mots " volet B de la souche "
sont remplacés par les mots " volet A du formulaire ";

3° l'article 6 est remplacé par les dispositions suivantes :
" Art. 6. § 18", Pour le paiement en espéces, I'agent qualifié compléte les volets A, B et C1 du formulaire, dont :
- le volet A est envoyé le jour méme au ministere public prés le tribunal de police compétent;
- le volet B reste attaché au carnet;
- le volet C1 est remis sur-le-champ a l'auteur de l'infraction.

§ 2. Sil'auteur de l'infraction ne peut s'acquitter de la somme en espéces ayant cours légal en Belgique, le paiement
peut s'effectuer de la maniere suivante :



- en billets de banque dans une seule des devises suivantes : franc luxembourgeois, franc frangais, florinnéerlandais,
mark allemand, livre sterling ou dollar US;

- au moyen d'eurocheques libellés en BEF ou en EUR et garantis par une carte de banque en cours de validité;
- au moyen des cartes de crédit que le Ministre des Finances agrée, aux conditions qu'il fixe.

Considérant que le paiement doit pouvoir étre accepté en monnaie fiduciaire, le Ministre des Finances fixe
périodiquement, pour chaque somme, les montants en devises autres que celles de la zone EURO. " ;

4° a l'article 7 sont apportées les modifications suivantes :
a) le § 2 est remplacé par la disposition suivante :
" 8 2. L'article 6 est d'application en cas de consignation d'une somme. ";
b) les 88 3 et 4 sont supprimés;

5° l'article 8 est remplacé par la disposition suivante :

" Art. 8. Lorsqu'un formulaire de perception ou de consignation d'une somme doit étre annulé, I'agent qui le détient
constate cette annulation par une mention, datée et signée, sur tous les volets du formulaire. ";

6° l'article 9 est complété par l'alinéa suivant : " Le Ministre des Finances régle les modalités de paiement au moyen
de cartes de crédit. ;

7° les annexes sont abrogées.

Article 11

Dans l'arrété royal du 24 mars 1997 relatif a la perception et a la consignation d'une somme lors de la constatation d'infractions en
matiere de transport par route de marchandises dangereuses, a I'exception des matieres explosibles et radioactives, sont apportées
les modifications suivantes :

1° a l'article 4 sont apportées les modifications suivantes :
a) le § 18" est remplacé par la disposition suivante :

" § 1®T. Pour la perception d'une somme, il est fait usage de formulaires numérotés réunis en carnets numérotés et
conformes au modéle de I'annexe 2 a l'arrété royal du 19 juillet 2000 relatif a la perception et a la consignation d'une
somme lors de la constatation de certaines infractions en matiere de transport par route. Lorsque plusieurs infractions
ont été constatées a charge d'un méme contrevenant, I'agent qualifié note toutes les infractions sur le méme
formulaire. ";

b) le 8 2 est remplacé par la disposition suivante :

" 8 2. L'agent qualifié compléte les trois volets A, B et C1 du formulaire dont :

- le volet A est envoyé le jour méme au ministere public prés le tribunal de police compétent;
- le volet B reste attaché au carnet;

- le volet C1 est remis sur-le-champ a l'auteur de l'infraction. ";

c) le 8 3 est remplacé par la disposition suivante :

" 8§ 3. Si l'auteur de l'infraction ne peut s'acquitter de la somme en especes, ayant cours légal en Belgique, le
paiement peut s'effectuer de la maniere suivante :

- en billets de banque dans une seule des devises suivantes : franc luxembourgeois, franc francais, florin
néerlandais, mark allemand, livre sterling ou dollar US;

- au moyen d'eurochéques libellés en BEF ou en EUR et garantis par une carte de banque en cours de validité;
- au moyen des cartes de crédit que le Ministre des Finances agrée, aux conditions qu'il fixe.

Considérant que le paiement doit pouvoir étre accepté en monnaie fiduciaire, le Ministre des Finances fixe
périodiquement, pour chaque somme, les montants en devises autres que celles de la zone EURO. " ;



2° a l'article 5 sont apportées les modifications suivantes :
a) le § 1®" est remplacé par la disposition suivante :

" § 18" Lorsque l'auteur de l'infraction n'a pas de domicile ou de résidence fixe en Belgique et ne paie pas immédiatement
la somme proposée, la somme a consigner par infraction est égale a la somme a percevoir. Le total des sommes a
consigner sur place ne peut dépasser 100.000 BEF (2.478,94 EUR) a charge d'un méme auteur d'infraction. La somme
totale a consigner sur place, sera augmentée d'une somme forfaitaire de 3.000 BEF (74,37 EUR) en garantie du paiement
des frais de justice éventuels. ";

b) le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

" 8 2. Pour la consignation d'une somme, il est fait usage de formulaires numérotés réunis en carnet numérotés et
conformes au modeéle de I'annexe 2 a l'arrété royal du 19 juillet 2000 relatif a la perception et a la consignation d'une
somme lors de la constatation de certaines infractions en matiere de transport par route. Lorsque plusieurs infractions ont
été constatées a charge d'un méme contrevenant, I'agent qualifié note toutes les infractions sur le méme formulaire. ";

c) le 8§ 3 est remplacé par la disposition suivante :

" 8 3. L'agent qualifié compléte les trois volets A, B et C1 du formulaire dont :

- le volet A est envoyé le jour méme au ministere public pres le tribunal de police compétent;
- le volet B reste attaché au carnet;

- le volet C1 est remis sur-le-champ a l'auteur de l'infraction. ".
Article 12

Les montants exprimés en euro dans le présent arrété seront directement applicables au 18" janvier 2002.

Article 13

L'arrété royal du 12 juillet 1989 relatif a la perception et a la consignation d'une somme lors de la constatation de certaines infractions
en matiere de transport par route, modifié par l'arrété royal du 25 novembre 1992 est abrogé.

Article 14

Le présent arrété entre en vigueur le 18" septembre 2000.
Article 15

Notre Ministre de la Mobilité et des Transports, Notre Ministre de la Justice et Notre Ministre des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent arréteé.

Annexe 1. Liste des sommes a percevoir

a) Transport de marchandises par route — licences de transport

Infraction Réglementation Somme a
percevoir
l.a. Ilnyapas de licence de transport (1) a bord du véhicule et I'existence d'une — Reglement (CE) n° 1.500 €
licence pour le véhicule contrélé ne peut pas étre prouvée immédiatement ou  1072/2009 (2), art. 3 et 8,
étre constatée dans I'eRegistre des entreprises de transport par route. al. 1°r,

— Loi du 15 juillet 2013 (3),
art 16, 18, 25, 26, 27 et 33,

§ 4, 2° al.

— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 31 et 32.

1.b. Il ny a pas de licence de transport (1) a bord du véhicule mais I'existence — Réglement (CE) n° 55 €
d’une licence pour le véhicule contrdlé a été prouvée immédiatement ou a été  1072/2009 (2), art. 3.
constatée dans I'eRegistre des entreprises de transport par route. — Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 16, 18, 25, 27 et 33, §
4,2° al.
— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 31 et 32.



2. La licence de transport présentée (5) est utilisée pour un véhicule dont la — Loi du 15 juillet 2013 (3), 990 €
plaque d'immatriculation n’est pas reprise dans I'’eRegistre des entreprises de art. 16 et 18.

transport par route. — A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 21, al. 18", 4°.

3. La licence de transport présentée (1) est utilisée pour un véhicule pris en — Loi du 15 juillet 2013 (3), 55€
location ou en location-financement sans que les moyens de preuve aient pu  art. 33, 8§ 4, 2°, b.
étre présentés. — A. R. du 22 mai 2014 (4),

art. 21, al. 1", 6°.

4, La licence de transport présentée (5) comporte des mentions incomplétes ou — Loi du I5 juillet 2013 (3), 55€
erronées mais I'existence d’une licence valable pour le véhicule controlé a été art. 16 et 18.
prouvée immédiatement ou a été constatée dans I'eRegistre des entreprises — A. R. du 22 mai 2014 (4),
de transport par route. art. 21, al. 1°". 3°,

5.a. Lalicence de transport présentée (1) comporte des mentions illisibles qui — Réglement (CE) n° 990 €
rendent son identification/contr6le impossible ou est incontr6lable par suite de 1072/2009 (2), art. 3.
plastification et I'existence d’une licence pour le véhicule contrélé ne peut pas — Loi du 15 juillet 2013 (3),
étre prouvée immédiatement ou étre constatée dans reRegistre des art. 16, 18, 25, 26, 27 et 33,
entreprises de transport par route. §4,2° al.

— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 21, al. 1®", 3°, 35, 2° et

42, 2°.

5.b. Lalicence de transport présentée (1) comporte des mentions illisibles qui — Reéglement (CE) n° 55 €
rendent son identitication/contr6le impossible ou est incontr6lable par suite de 1072/2009 (2), art. 3.
plastification mais I'existence d’une licence pour le véhicule controlé a été — Loi du 15 juillet 2013 (3),
prouvée immédiatement ou a été constatée dans leRegistre des entreprises  art. 16, 18, 25, 26, 27 et 33,
de transport par route. 84, 2° al.

— A R. du 22 mai 2014 (4),
art. 21, al. 18", 3°, 35, 2° et

42, 2°.
6. La licence de transport présentée (1) est en possession d’'une entrepnse autre — Réglement (CE) n° 990 €
que celle qui y est mentionnée. 1072/2009 (2), art. 3.

— Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 16, 18, 25 et 27.

— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 21, al. 18", 1° et 35, 1°.

7. La licence de transport présentée (1) n’est pas valable pour cause de — Loi du 15 juillet 2013 (3), (6)
surcharge ou de dimensions excessives. art. 16, 18, 25, 27 et 35, § 2.
— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 21, al. 18", 5° et 35, 4°.

8. L’autorisation de transport international ou I'autorisation de cabotage produite — Loi du 15 juillet 2013 (3), 990 €
et/ou le compte rendu de transport joint n'ont pas été (entierement) complétés. art. 27.
— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 35, 3° et 42, 3°.

9. La fréquence d'utilisation de I'autorisation CEMT produite excéde le nombre ~ — Loi du 15 juillet 2013 (3), 1.980 €
de trajets en charge autorisé. art. 25 et 27.
— A. R. du 22 mai 2014 (4),
art. 31.

10.  Le véhicule controlé effectue un cabotage illégal. — Reéglement (CE) n° 1.980 € par
1072/2009 (2), art. 8, al. 2 transport de
et 3. cabotage illégal

effectué

1l.a. Il n'y a pas d'attestation de conducteur a bord du véhicule et I'existence de — Réglement (CE) n° 990 €

celle-ci ne peut pas étre prouvée immédiatement ou étre constatée dans 1072/2009 (2), art. 3.
I'eRegistre des entreprises de transport par route. — Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 21 et 33, 8§ 4, 2°, a2.
11.b. Il n'y a pas d’attestation de conducteur a bord du véhicule mais I'existence de — Réglement (CE) n° 55 €
celle-ci peut étre prouvée immédiatement ou étre constatée dans I'eRegistre  1072/2009 (2), art. 3.
des entreprises de transport par route. — Loi du 15 juillet 2013 (3),

art. 21 et 33, § 4. 2°, a2.



12. Lalicence de transport présentée (1) est contrefaite ou les données qui y sont — Réglement (CE) n° 3.960 €
mentionnées ont été falsifiées. 1072/2009 (2), art. 3.
— Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 16, 18, 25, 26, 27 et 33,

§ 4, 2° al.
13. L’attestation de conducteur présentée est contrefaite ou les données quiy — Reglement (CE) n° 3.960 €
sont mentionnées ont été falsifiées ou se trouve irrégulierement entre les 1072/2009 (2), art. 3.
mains du conducteur. — Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 21 et 33, § 4, 2°, a2.
14.  Le conducteur refuse de présenter la licence de transport (1) pour contrble. — Reéglement (CE) n° 3.960 €

1072/2009 (2), art 3.

— Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 16, 18, 25, 26, 27 et 33,
§4,2° al.

15.  Le conducteur refuse de présenter I'attestation de conducteur pour controle.  — Réglement (CE) n° 3.960 €
1072/2009 (2), art 3.
— Loi du 15 juillet 2013 (3),
art. 21 et 33, § 4, 2°, a2.

(1) Selon le cas on entend ici par « licence de transport » : la copie certifiée conforme de la licence de transport national (belge),
la copie certifiée conforme de la licence communautaire, I'original de la licence de transport international (ou un document y
assimilé) ou I'original de la licence de cabotage (ou un document y assimilé).

(2) Réglement (CE) n® 1072/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles communes
pour I'acceés au marché du transport international de marchandises par route.

(3) Loi du 15 juillet 2013 relative au transport de marchandises par route et portant exécution du Réglement (CE) n°® 1071/2009
du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles communes sur les conditions a respecter pour
exercer la profession de transporteur par route, et abrogeant la directive 96/26/CE du Conseil et portant exécution du Reglement
(CE) n® 1072/2009 (CE) du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles communes pour
I'acces au marché du transport international de marchandises par route.

(4) Arrété royal du 22 mai 2014 relatif au transport de marchandises par route.

(5) Ici on entend par « licence de transport » : la copie certifiée conforme de la licence de transport national (belge) ou la copie
certifiée conforme de la licence de transport communautaire (belge).

(6) L'amende est modulée en fonction du pourcentage de dépassement des dimensions el des masses (vor tableau dans
'appendice 1.

Appendice 1°" : Dépassement de la masse maximale autorisée et des dimensions maximales (Région de
Bruxelles-Capitale)

Pourcentage de Dépassement de la masse Dépassement de la masse Dépassement des dimensions

dépassement du maximale autorisée et des maximale autorisée par suite de maximales par suite de

maximum dimensions maximales par suite modifications apportées au modifications apportées au
du chargement véhicule véhicule

jusqu'a 5% 66 € 90 € Q0 €

plus de 5% a 10% 330 € 453 € 453 €

plus de 10% a 15% 616 € 847 € 847 €

plus de 15% a 20% 880 € 1.210 € 1.210 €

plus de 20% a 30% 1.100 € 1512 € 1512 €

plus de 30% & 40% 1.232 € 1.694 € 1.694 €

plus de 40% 1.364 € 1.875 € 1.875€

Appendice 18" : Dépassement de la masse maximale autorisée et des dimensions maximales (Région
flamande)

Pourcentage de dépassement du Dépassement de la masse maximale autorisée et des dimensions maximales par
maximum suite du chargement
jusqu'a 5% 66 €

plus de 5% a 10% 330 €



plus de 10% a 15% 616 €

plus de 15% a 20% 880 €

plus de 20% a 30% 1.100 €
plus de 30% a 40% 1.232 €
plus de 40% 1.364 €

Appendice 1®" : Dépassement de la masse maximale autorisée et des dimensions maximales (Région
wallonne)

(Abrogé)

b) Transport de marchandises par route — lettre de voiture
(Abrogé)

c) Temps de conduite et de repos

(Abrogé)

d) Feuilles d'enregistrement

(Abrogé)

e) Tachygraphe

En ce qui concerne les compétences de la Région wallonne, ce tableau a été abrogé et remplacé par I'arrété du Gouvernement
wallon du 24 octobre 2024.

Infraction Réglementation Somme a
percevoir
1. L'appareil de contrdle dans le véhicule n'est pas conforme a la réglementation - Reglement (UE) 165/2014, 1320 EUR
(installation ou réparation par un installateur ou un atelier non agréé, scellés art. 1.1 et 22.1.
absents ou incorrects, plaquette d'installation non valable ou absente). -AR du ... (), art. 4, 26 et 27.
- AETR, art. 10 et art. 9 de
I'annexe.
2. Ala suite d'une mauvaise installation, les scellés se sont défaits (brisés) sans - Réglement (UE) 165/2014, 55 EUR
compromettre le bon fonctionnement de I'appareil. art. 1.
-ARdu ..., 26.
- AETR, art. 10.

3. Malgré une différence entre la dimension des pneumatiques et les données sur la - Réglement (UE) 165/2014, 55 EUR
plaquette d'installation, la circonférence de la roue correspond avec les données  art. 1 et 23.
sur la plaquette d'installation. -ARdu ..., art. 26 et 27.
- AETR, art. 10.

(1) Arrété royal du 17 octobre 2016 relatif au tachygraphe et aux temps de conduite et de repos.

f) Carte de conducteur (dans le cas ou le conducteur conduit un véhicule équipé d'un
tachygraphe digital)

(Abrogé)

g) Carte de conducteur (dans le cas ou le conducteur conduit un véhicule équipé d'un
tachygraphe analogique)

(Abrogé)

h) Impression des données enregistrées par le tachygraphe digital

(Abrogé)

i) Transport de voyageurs par route —documents de contrble et d’autorisation



1. Véhicules utilisés par une entreprise établie en Belgique

Infraction

1.1 Pas de copie certifiée conforme de la licence communautaire a bord du véhicule qui
effectue des services occasionnels ou des services réguliers internationaux et
I'existence du document ne peut pas étre prouvée immédiatement ni étre constatée
dans I'eRegistre des entreprises de transport par route.

1.2 Lors de la réalisation d'un transport occasionnel ou d’un transport régulier international,
la copie certifiée conforme de la licence communautaire belge n’est pas valable parce
que la plaque d'immatriculation du véhicule n’est pas reprise dans I'eRegistre des
entreprises de transport par route.

1.3 Pas de feuille de route valable a bord du véhicule qui effectue des services
occasionnels (ni le document remplagant la feuille de route lors d’un service
occasionnel national) et I'existence du document ne peut pas étre prouvée
immédiatement.

1.4 La feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels ne
mentionne pas les indications minimales prescrites par I'article 12.3 du réglement (CE) n
©1073/2009.

1.5 La feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels ne fait pas
mention d’indications autres que les indications minimales prescrites par 'article 12.3 du
réglement (CE) n® 1073/2009 (immatriculation du véhicule, nom du (des) conducteur(s),
nombre de passagers).

1.6 Pas d’'autorisation de service régulier international valable a bord du véhicule qui
effectue des services réguliers internationaux et I'existence du document ne peut pas
étre prouvée immédiatement.

Réglementation

- Réglement (CE) n®
1073/2009 (1), art. 4 et 19;
- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 4;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 9.

- Réglement (CE) n®
1073/2009 (1), art. 4 et 19;
- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 12, 8 1, 4°.

- Réglement (CE) n®
1073/2009 (1), art. 12 et
19;

- Réglement (UE) n®
361/2014 (4), art. 1, 2, 6
et1l;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 2et9.

- Réglement (CE) n®
1073/2009 (1), art. 12 et
19;

- Réglement (UE) n®
361/2014 (4), art. 1, 2, 6
et1l;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 2et9.

- Réglement (CE) n®
1073/2009 (1), art. 12 et
19;

- Réglement (UE) n®
361/2014 (4), art. 1, 2, 6
et1l;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 2et9.

- Réglement (CE) n®
1073/2009 (1), art. 5, 6 et
19;

- Réglement (UE) n®
361/2014 (4), art. 8 et 11;
- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 4 et 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 5et9.

Somme a
percevoir

990 €

990 €

990 €

990 €

55 €

990 €



1.7 Pas de copie certifiée conforme de la licence communautaire, de feuille de route (ou le

document remplagant la feuille de route lors d’un service occasionnel national) ou
d’autorisation de service régulier international & bord du véhicule qui effectue des
services de transport mentionnés sous les points 1.1 a 1.4 et 1.6, mais I'existence du
document a été prouvée immédiatement.

- Réglement (CE) n°

1073/2009 (1), art. 4, 5,12

et 19;
- Réglement (UE) n®

361/2014 (4), art. 1, 2, 6,8

et1l;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 4 et 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 2, 5 et 9.

2. Entreprises établies dans un autre Etat membre de I'EEE ou en Suisse

Infraction

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Pas de copie certifiée conforme de la licence communautaire ou de licence similaire
suisse a bord du véhicule qui effectue des services réguliers ou occasionnels
internationaux et I'existence du document ne peut pas étre prouvée immédiatement.

Pas de feuille de route valable a bord du véhicule qui effectue des services
occasionnels internationaux et I'existence du document ne peut pas étre prouvée
immédiatement.

La feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels
internationaux ne mentionne pas les indications minimales prescrites par I'article
12.3 du reglement (CE) n® 1073/20009.

La feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels
internationaux ne fait pas mention d’indications autres que les indications minimales
prescrites par l'article 12.3 du réglement (CE) n® 1073/2009 (immatriculation du
véhicule, nom du (des) conducteur(s), nombre de passagers).

Pas de feuille de route valable & bord du véhicule qui effectue des services
occasionnels de cabotage et I'existence du document ne peut pas étre prouvée
immédiatement.

La feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels de
cabotage ne mentionne pas les indications prescrites par I'article 17.2 du réglement
(CE) n® 1073/20009.

Réglementation

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 4, 14 et
19;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 12 et 19;
- Réglement (UE) n°
361/2014 (4), art. 1, 2, 6 et
11;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 3et9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 12 et 19;
- Reglement (UE) n°
361/2014 (4), art. 1, 2, 6 et
11,

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- AR. du 22 mai 2014 (3),
art. 3et9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 12 et 19;
- Réglement (UE) n°
361/2014 (4), art. 1, 2, 6 et
11;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- AR. du 22 mai 2014 (3),
art. 3et9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 17;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 3 et 9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 17;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 3et9.

55 € (5)

Somme a
percevoir

990 €

990 €

990 €

55 €

990 €

990 €



2.7

2.8

29

2.10

La feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels de
cabotage ne fait pas mention d’'indications autres que les indications prescrites par
I'article 17.2 du réglement (CE) n® 1073/2009 (immatriculation du véhicule, nom du
(des) conducteur(s), nombre de passagers).

Pas d'autorisation de service régulier international valable a bord du véhicule qui
effectue des services réguliers internationaux et I'existence du document ne peut
pas étre prouvée immédiatement.

Pas d’attestation valable a bord du véhicule lors d’un transport pour compte propre
international et I'existence du document ne peut pas étre prouvée immédiatement.

Pas de copie certifiée conforme de la licence communautaire, de licence similaire
suisse, d’autorisation de transport régulier international, de feuille de route ou
d’attestation valable a bord du véhicule qui effectue les services de transport
mentionnés sous les points 2.1, 2.2, 2.3, 2.5, 2.6, 2.8 et 2.9, mais I'existence du
document valable a été prouvée immédiatement.

3. Entreprises établies hors de I'EEE ou de Suisse

Infraction

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Pas d’autorisation de service occasionnel international valable a bord du véhicule
qui effectue des services occasionnels internationaux non dispensés de
I'autorisation et I'existence du document ne peut pas étre prouvée immédiatement.

Pas d’autorisation de service régulier international valable & bord du véhicule qui
effectue des services réguliers internationaux et I'existence du document ne peut
pas étre prouvée immédiatement.

Pas d’autorisation valable a bord du véhicule qui effectue des services de navette
internationaux soumis a autorisation et I'existence du document ne peut pas étre
prouvée immédiatement.

Pas d’autorisation bilatérale valable a bord du véhicule qui effectue de transport
international (dans le cas ou I'accord bilatéral concerné prévoit cette autorisation)

Le véhicule fait du cabotage non autorisé sur le territoire belge.

Pas de feuille de route a bord du véhicule qui effectue des services occasionnels et
I'existence du document ne peut pas étre prouvée immédiatement.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 17;

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- AR. du 22 mai 2014 (3),
art. 3et9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 5, 6 en
19;

- Réglement (UE) n°
361/2014 (4), art. 8 et 11;
- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 5et9.

- Reglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 5 et 19;
- Réglement (UE) n°
361/2014 (4), art. 9 et 11;
- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 7 et9.

- Réglement (CE) n°
1073/2009 (1), art. 4, 5, 12,
14, 15, 17 et 19;

- Réglement (UE) n°
361/2014 (4), art. 1, 2, 6, 8,
9et 11,

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 3,5, 7 et 9.

55 €

990 €

990 €

55 € (5)

Somme a
percevoir

990 €

Réglementation

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 4 et 9.

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 5et9.

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 8 et 9.

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 8 et 9.

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 8.

- Loi du 15 juillet 2013 (2),
art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 4, 8 et 9.

990 €

990 €

990 €

990 €

990 €



3.7 Pas de feuille de route valable a bord du véhicule qui effectue des services de - Loi du 15 juillet 2013 (2), 990 €
navette internationaux non soumis a autorisation et I'existence du document ne peut art. 6;

pas étre prouvée immédiatement. - A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 4, 8 et 9.
3.8 Pas d'autorisation ou de feuille de route a bord du véhicule qui effectue les services - Loi du 15 juillet 2013 (2), 55 € (5)
de transport mentionnés sous les points 3.1 a 3.4, 3.6 et 3.7, mais I'existence du art. 6;
document a été prouvée immédiatement. - A.R. du 22 mai 2014 (3),
art. 4,5,8et9.

4. L’autorisation, I'attestation ou la feuille de route

¢ a été falsifiée ou rendue inutilisable pour les besoins du contréle;
¢ contient des données falsifiées ou rendues inutilisables pour les besoins du controle;
e est utilisée de maniére frauduleuse.

Infraction Réglementation Somme a
percevoir

4.1 Véhicules utilisés par une entreprise établie en Belgique

4.1.1. Copie certifiée conforme de la licence communautaire lors d’un service - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
occasionnel ou d’'un service régulier international. art. 4 et 19;
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 4;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 9.

4.1.2. Feuille de route lors d’un service occasionnel (ou document remplagant - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
la feuille de route lors d’un service occasionnel national). art. 12 et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 1,2, 6 et 11;
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 2 et 9.

4.1.3. Autorisation lors d’un service régulier international. - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
art. 5, 6 et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 8 et 11,
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 5 et 9.

4.2 Entreprises établies dans un autre Etat membre de 'EEE ou en Suisse

4.2.1. Copie certifiée conforme de la licence communautaire ou licence - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
similaire suisse lors d’un service occasionnel ou d’un service régulier  art. 4, 14 et 19;
international. - Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 9.

4.2.2. Autorisation a I'occasion d’un service régulier international ou feuille de - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1),
route a I'occasion d’'un service occasionnel. art. 5,12, 17 et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 1, 2, 6, 8 et 11,
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 3, 5 et

9.
4.2.3. Attestation en cas de transport pour compte propre, comme Vvisé au - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
point 2.9. art. 5et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 9 et 11;

- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 7 et 9.

4.3 Entreprises établies hors de 'EEE ou de Suisse.
4.3.1. Autorisation ou feuille de route selon la nature du service de transport, - Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6; 3.960 €
comme visé au point 3. - A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 4, 5, 8

et9.

5. Le conducteur refuse de produire lors du contréle I'autorisation, I'attestation ou la feuille de route

Infraction Réglementation Somme a
percevoir



5.1 Véhicules utilisés par une entreprise établie en Belgique

5.1.1. Copie certifiée conforme de la licence communautaire lors d’un service - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
occasionnel. art. 4 et 19;
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 4;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 9.

5.1.2. Fedille de route lors d'un service occasionnel (ou document remplacant - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
la feuille de route lors d’un service occasionnel national). art. 12 et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 1, 2, 6 et 11;
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 2 et 9.

5.1.3. Autorisation lors d'un service régulier international. - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
art. 5, 6 et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 8 et 11,
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 5 et 9.

5.2 Entreprises établies dans un autre Etat membre de 'EEE ou en Suisse

5.2.1. Copie certifiée conforme de la licence communautaire ou licence - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
similaire suisse lors d’un service occasionnel ou d’un service régulier  art. 4, 14 et 19;
international. - Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;

- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 9.

5.2.2. Autorisation a I'occasion d’un service régulier international ou feuille de - Reglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
route a I'occasion d’'un service occasionnel. art. 5,12, 17 et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 1, 2, 6, 8 et 11,
- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 3, 5 et

9.
5.2.3. Attestation en cas de transport pour compte propre, comme visé au - Réglement (CE) n® 1073/2009 (1), 3.960 €
point 2.9. art. 5et 19;
- Réglement (UE) n® 361/2014 (4),
art. 9 et 11;

- Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6;
- A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 7 et 9.

5.3 Entreprises établies hors de 'EEE ou de Suisse
5.3.1. Autorisation ou feuille de route selon la nature du service de transport, - Loi du 15 juillet 2013 (2), art. 6; 3.960 €
comme visé au point 3. - A.R. du 22 mai 2014 (3), art. 4, 5, 8

et9.

(1) Reglement (CE) n® 1073/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles communes
pour I'accés au marché international des services de transport par autocars et autobus, et modifiant le réglement (CE) n®
561/2006.

(2) Loi du 15 juillet 2013 relative au transport de voyageurs par route et portant exécution du réglement (CE) n® 1071/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des regles communes sur les conditions a respecter pour
exercer la profession de transporteur par route, et abrogeant la directive 96/26/CE du Conseil, et portant exécution du réglement
(CE) n%® 1073/2009 du Parlement européen et du Conseil du 21 octobre 2009 établissant des régles communes pour I'accés au
marché international des services de transport par autocars et autobus, et modifiant le réglement (CE) n° 561/2006.

(3) Arrété royal du 22 mai 2014 relatif au transport de voyageurs par route.

(4) Réglement (UE) n® 361/2014 de la Commission du 9 avril 2014 portant modalités d'application du réglement (CE) n®
1073/2009 du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne les documents relatifs aux transports internationaux de
voyageurs effectués par autocars et autobus, et abrogeant le réglement (CE) n® 2121/98 de la Commission.

(5) Par document manquant.

j) transport international de denrées périssables et engins spéciaux a utiliser pour ces
transports

Voir les pages 13 et 14 du PDF



Annexe 2. Formulaires

Volet A destiné au parquet
Format A5



ROYAUME DE BELGIQUE

O Perception " O loi circulation routiére et arrétés d’exécution "
O Consignation " — [] réglementation véhicules exceptionnels "

O transport routier "'

0 transport ADR "

] conditions technigues véhicules utilitaires "
Adresse du service établissant le constat N* carnet N® formulaire

VOLET A : CRIGINAL DESTINE AU PARQUET
T s s i i o i A R A R e SRR B RSN A T N S B A 1 P S e FBUNS © .oovrernisrmssssnnes
CONTREVENANT (& compléter par le contrevenant en cas d'absence au moment du constat)
I, I T i e Date de NasSante : ...,
T T it st L W B i
Coln POSLAL: .....cocoiiamenanisn nensesinss weee COMIMUNG { cocciiinssnnsienss e e e AT At b Fr LR
P S s b s LS isininsimimnins i v bR s BT LR A
DTG IO O T OMTIDNONBLIT & xS A A A KR B o
VEHICULE
e  cw O o Mo E o LT Y O PR Pt PREES ) 1 R el R e e RO ey e
T I B i i i e o s S LR e BB i e B s g
MATURE DE(S) (L')INFRACTION(S)
Réglemantation(s) + Arl. Description de l'infraction

N* PV, en cas de consignation

SOMME A PAYER - MODALITES DE PAIEMENT

Somme a payer "

O Paiement en espéces (Bn euros) | |

O Carte bancaire ou de crédit

O Virement n* communication structurée | |

DO W R VT IMIANITY & .o i i i BN 7 .. ivssnnisssanamnsrainnissnsssnnnssnnss

A COMPLETER PAR LE CONTREVENANT
Somme payée (en euros) |

T PP SIPNALUNE © s e

" cocher la case qui convien

Volet B copie a conserver dans le carnet de I'agent qualifié
Format A5
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ROYAUME DE BELGIQUE

O Perception ' O loi circulation routiére et arrétés d'exécution "
0 Consignation ' — [] réglementation véhicules exceptionnels '
O transport routier "
H transport ADR 'V

conditions techniques véhicules utilitaires

Adresse du service établissant le constat N carnet N* farmulaire

VOLET B : coPiE A CONSERVER DANS LE CARNET DE
L'AGENT QUALIFIE

N s o b i B S i A S R D 2 vt BBUDS § coiviiinnnisinsrssnbanss

CONTREVENANT (& compléter par le contrevenant en cas d'absence au moment du constat)

DT DM ORI v i s A s A s M B A A S b Date de NAISSANce | . ....ocoovovrveeeienirei
I I i s ittt ek b bk i e b A e A ok o8 i e ek ok A A i s e A b sk s sk kbl
Code Postal: .............ciiiiciiinin T £ e e R e B S e s i L R e it
[ L TR B 1 | SRR
el N D O T < e D o VB R S R e e

VEHICULE

T s s s e e TP s s T e S S e e R
ITIMIEEEBCLIERON | oot et ae s s s s s e sms s s st et N TS

NATURE DE(S) (L") INFRACTION(S)

Réglementation(s) + Ar. Description de linfraction

N* P.V. en cas de consignation

SOMME A PAYER - MODALITES DE PAIEMENT

Somme a payer "

O Paiement en espéces (en auros) |

O Carte bancaire ou de crédit

Oa Virement n* communication structurée

HOPN O VDARERIT ©. . ..o imscuinissiosivassn i eSS e i ey 43 s w s m i e o1 g7 | 0] P P S RS

A COMPLETER PAR LE CONTREVEMANT
Somme payée (en euros)

IO e i L e T s R SIgNAIUNG | ... rmririsns sems e

il

"cocher la case qui convicnt

Volet C copie destinée au contrevenant
Format A5
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ROYAUME DE BELGIQUE

Perception U O loi circulation routiére et arrétés dexécution "
Consignation " — [ réglementation véhicules exceptionnels "

O transport routier "

O transport ADR ™
O conditions techniques véhicules utilitaires "

oo

Adresse du service établissant le constat N* carnet N* formulaire

VOLET C : coPIE DESTINEE AU CONTREVENANT

o s e e b P s B s Bl s e o

CONTREVENANT (a compléter par l@ contrevenant en cas d'absence au moment du consial)

LT Ty U - | ;s (= | | - | | i -
T st o A e e O ey AR B S A R
Code POBLAL & i oiivvmcesmasnsinirrrmsassns ORI i i e s s s g L S L L e
Pays | e

Coordonnées de l'employeur ; ..

T L R A Pt e M R A S e R BN W= BT P RN X PORETAIAEERY | 1 - L EURSPRE LR oot e U S=PL ks s S
Immatriculation © ... P Mat.: e .

NATURE DE(S) (L") INFRACTION(S)
Réglementation(s) + Ar, Description de linfraction

M* PV, en cas de consignation

SOMME A PAYER — MODALITES DE PAIEMENT

Somme & payer "

3 Paiement an espéces (en euros) |

= Carte bancaire ou de crédil )

B Wirement n* communication structurée ]

ATy I R TR BRI 7 st s bty M mmnm st e i e bt g sttt sttt NI 5 gk

A COMPLETER PAR LE CONTREVEMANT
Somme payée (en euros) :
LT 3 OO UUURU — || | 1 . S

Le paiement éteint I'action publique, sauf sl le Ministére public vous a notifé son imention de poursuivre pénalement. Le
rion paiement de la perception peut entrainer la proposition d'une transaction par ke Minsiéne publc ou une citation
devant |e tribunal de police compeient. ».

" cocher la cise qui comvient

Annexe 3. Paiement par virement
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PAIEMENT PAR VIREMENT

Numéro de PV : [référence) [Date] Gestionnaire [gestionnaire du dossier]
[ou] Téléphone [téléphone]

Muméro de camet [référence) Fax [muméro de fax]

Muméro de formule :  [référence] E-mail [e-mail]

OBJET : PROPOSITION DE PERCEPTION IMMEDIATE

Vous pouvez payer la perception immédiate 4 I'aide d'un virement.

Attention : - le paiement doit &tre effectué dans un délai de DIX JOURS.

Veuillez utiliser le bulletin de virement attaché ci-dessous ou effectuer un versement sur le complen® . . .- ..
.. .=..,5ans oublier de MENTIOMNER LA COMMURNICATION STRUCTUREE (de 12 chiffres).

[Bulletin de virement]

R A A T 2

[Montant en eurcs]

[Numéro de compte]



